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JlokTopcke akaieMcKe CTyAuje

IIPUJABA
TeMe JOKTOPCKE JUcCepTaIje

MOJALIM O KAHIMJIATY

Nwme (nme jenHOT poauTesba) U MPe3uMe KaHIuaaTa:
Jana (Pajko) )KuBanosuh

JlatyM u mecTo pol)ema (ONIITHHA, TPal, Ip>KaBa):
02.12.1992, Cascku Benar, beorpaa, CPJ

OCHOBHE CTYJIHNJE

HasuB u cequmire pakynrera Ha KOjeM je KaHAUIAT 3aBPIIHNO OCHOBHE CTY/IH]E:
Ounonomku dakynrer YHuBep3utera y beorpany

CreyeHn akaJIeMCKU Ha3UB KaHAMJIATa TI0 3aBPIIEHUM OCHOBHUM CTY/IHjaMa:
npodecop je3nka, KibH)KeBHOCTH, KYJIType

lNoguna nunmomupama:

2015
MACTEP (unu MATUCTAPCKE) CTYANJE

Ha3zuB u cenumre dakynrera Ha KOjeM je KaHIUAAT 3aBPIINO MarucTapcKe MM MacTep
CTyuje:

Odunonomku daxkynrer YHuBep3utera y beorpany

Tema marucrapckor WM MacTep paja:

Kputnuka tymauema pomana Bowena Torn Mopucon

CredeHun akaJIeMCKH Ha3MB I10 3aBPIICHAM MaruCTapcKUM MM MacTep CTyIujama:
Mactep mpodecop je3nka

['opnua ogOpaHe MarucTapcKor WM MacTep paja:

2016.
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JTOKTOPCKA JIMCEPTALIMJA

[Ty HacnoB npeioxkeHe TeMe TOKTOPCKe TucepTalyje:

Hpte muunoctu npema HEXACO moneny kao mpeIMKTOpH KOMYHHUKAaTUBHE KOMITETCHITH]E Ha
CHIJIECKOM je3UKY KOJI CTyJIeHaTa He(UIOJIOMKOT nmpoduia

Hayune o0nactu kojuma NpeTexHO MpuUmaga TeMa JOKTOPCKe AUcepTaluje:
(obaBe3HO ce HABOAM jeHA O] HayJHHNX 00yacTh 3a Koje je dakynrer MaTHdaH — (UIIONONIKE HayKe; ONOIHOTEKapCTRO;
KYJITYpOJIOIIKE HayKe W KOMYHHKOJIOTH]a)

duosomke HAayKe

VYoke HaydHe 001acTH KOjUMa MpUIIaia TeMa JOKTOPCKE JucepTaluje:
(;mrcta yxux HaydHHUX o0OnacTy Hamasu ce y wi. 12 Craryra dakynrera)

AHI'TIMCTHKA

OO6nacTu UCTpakUBamka KOjuMa MpUIiaia TeMa J0KTOPCKE ucepTaluje:
(HITp. CPIICKW/EHTIIeCKH/PYCKH je3UK, CPIICKA/CHTIIeCKa/pycKa KEbKEBHOCT, (POHOJIOTH]ja, CHHTaKCa, aHalIN3a TUCKypca,
o0Opaa NpUpPOTHIX je3rKa, BepcuuKaIija, HapaToyIoruja, KOMIapaTHCTUKA UT/L.)

MNPpUMCH-CHA JIMHTBUCTUKA, IICUXOJIMHIBUCTHKA, COMMOJIMHIBMCTUKA, aHAJIN3a JUCKYpCa

Jesuk Ha koM he aucepranyja OUTH MucaHa U OpameHa:
(YKOJIMKO ce Te3a He MUIIIe Ha CPIICKOM jEe3MKY, KaHIUIAT mpenaje oopasaill mpujase, 00pasioxkeme u ornooudinorpadujy
1 Ha CPIICKOM jE3HKY M y MIPEBOY Ha jEe3UK Te3e)

CPIICKH j€3UK
MHNPEJJOI MEHTOPA JOKTOPCKE JUCEPTALINJE

Nwme u npe3ume MeHTOpA:

Amna bophesuh

3Bame:

JOUEHT

daxynTeT WK HHCTUTYIIH]A:

Owunonomku dakynaTeT YHuBep3urera y beorpamy

VYxa 00acT HayYHOUCTPAKUBAYKOT paja:

aHTJIUCTUKA

PanoBu MeHTOpa U3 yKe HaydHE 00JIaCTH KO0jOj IpHUMaaa TeMa IpeioKeHe AUcepTalnje KOoju
ra KBaInpuKyjy 3a MCHTOPCTBO (HajMame 5 pajioBa):

1. | (y wrrammm): “What Makes for an Effective Grammar Presentation?: Peer, Self- and Teacher Trainer
Evaluation of Micro-Teaching®. /co-author with M. Vitaz/ Folia linguistica et litteraria

2. | (2022): “Teaching as an alternative: English language students' motivation to become teachers before and
after the practicum®. U V. Lopi¢i¢ & B. Misi¢ Ili¢ (ur.), Jezik, knjizevnost, alternative. Ni§: Filozofski
fakultet, 497-513.

3. | (2016): ,,Efekat inicijalnog obrazovanja i obuke buducih nastavnika stranog jezika”. Nastava i vaspitanje,
65(1), 153-166.

4. | (2013): ,,Gramatika u nastavi L2 — teorijski pristupi i stavovi buducih nastavnika u Srbiji i Velikoj
Britaniji”. U J. Vuco i O. Durbaba (ur.), Filoloska istrazivanja danas: jezik i obrazovanje. Beograd:
Filoloski fakultet, 315-336.

5. | (2011): “A Shattered Image — Shattered Identities: How Real is Methodological Imperialism in ELT?” In
B. Pori¢-Francuski (Ed.), Image-Identity-Reality. Newcastle: Cambridge Scholars Publishing, 7-15.




[IpennokeHn MEHTOp TIOTIMCOM MOTBplyje a mpuxBaTa MEHTOPCTBO Ha MPEIJIOKEHO] TEMH,
a J1a je Opoj MOKTOPCKUX AMcepPTalMja Koje Cy Y Ipoliecy u3paje Ui ogo0pema Ha KojuMa
je TPEHYTHO MEHTOP

JlaTyM nmpHuxBaTamkba MEHTOPCTBA: IMoTnuc npeasoKeHOT MEHTOPA

09.09.2024.

HAIIOMEHA KAH/IUJATA

Knuknaure Ja OMcTe movenu YHOC TCKCTA.

V3 IlpujaBy KaHAMAAT NPHJIAKE:
1. momymeH oOpasall 00pa3iiokema peayiora TeMe JOKTOPCKe AUcCepTalyje,

2. TonmymeH oOpasar 0uooudauorpaduje kanauaarTa,
BAXHA HAIIOMEHA: CBu kaHmumaTH KOju OpaHe JOKTOPCKY AWCEpTaldjy Ha YHHBEP3UTETY Yy
Beorpany mpe ombpane Mopajy UMatu jemaH pax o0jaBjbeH WX IpuxBaheH 3a MTaMITy Y 9acoIHCy ca
peneBaHTHE JIMCTE Yacoluca y CKIIaay ca MpomnucuMa Y HuBep3uTeTa y beorpany.

3. TpujaBy JOKTOPCKE JAUCEPTAIHje ca 00pa3iokemeM u Onooudmorpadujom y
enekTpoHckoM 00muKy kao Word noxyment (CD),

norBpay aa je crekao 120 ECIIb na IAC,

OBEpEHY KOMH]jY AMIIJIOME 0 3aBPIIEHUM OCHOBHUM CTy/AHjama,

OBEpPEHY KOMHjy JUMJIOME 0 3aBPLIEHUM MacTep (MJIU MAarucTapCcKuM)
cTyAujama,

M3BOJI M3 MaTHYHe KibUTre pol)eHux ca yrmicaHuM ApKaB/bAHCTBOM,

8. JI0Ka3 0 ymjiaTH TPOLIKOBA IIPHjaB/bUBaba JOKTOPCKE JUCEpTaLU]e.

ook

~

IMogHocuian npujase cBOjuUM NOTNHCOM NOTBphyje 1a npeasio:keHy TeMy HUje IPHjaB/bMBA0 HA
APYroj BUCOKOIIKOJICKOj YCTAHOBH Y 3¢MJbH MJIH HHOCTPAHCTBY.

Hme u npe3ume kanauaara:

Jana Y)KuBanosuh

bpoj nocujea: 2016/081]]

JlaTyMm moiHOIIIeHa MpHjaBe: Hornue kanauaara
08.11.2024.




YHUBEP3UTET Y BEOI'PAJTY — ®WJIOJIOIIKU ®AKVIITET

JlokTOopCcKe akajieMCKe CTyAuje

OBPA3JIOXKEIHE
TeMe JTOKTOPCKE JHCEepTaIlrje

IMogauu o kKanaMAATY

HNme n npe3ume KaHaAMaTA: Bpoj nocujea:
Jana XKupanosuh 2016/081/1

PagHu HacJIOB TeMe JOKTOPCKe ANcepTaIuje

Lpte maanoctu npema HEXACO moneny kao mpeIMKTOpH KOMYHHKAaTUBHE KOMITETCHITH]E Ha
€HIJIECKOM je3UKY KOJI CTyJieHaTa He(UIOIOLKOT Mpoduiia

Hayune 00J1acTH KOjUMA MPETEKHO MPUIIAAA TeMA JOKTOPCKe JUcCepTaluje

¢unononike HayKe

Yixe HayuHe 00/1aCTH KOjUMA MPHUIIAJAA TeMa JOKTOPCKe qucepTraumje

AHIJIMCTHUKA

OobJ1acT HCTPAKMBAKHA KOjUMA NMPUIIAJAA TEMA JTOKTOPCKeE JUCepPTALUje

NPpUMECHCHA JIMHTBUCTHKA, IICUXOJIUMHIBUCTHKA, COIMOJIMHIBUCTHKA, aHAJIM3a JUCKYpCa

IIpeameT HAYYHOT HCTPAKUBAKA

[Ipenmer oBor UCTpakuBama jecte yTBphHBame MOBE3aHOCTH U3Mel)y AuMeH3uja IMYHOCTH TpemMa
HEXACO wMmozxeny © KOMyHMKAaTHBHE KOMIIETEHIMjEé HA EHIVIECKOM jE€3UKy KO CTyJeHaTa
Heduonoumkor npoduna. Ilpernenom gocanaiime U JOCTYITHE JIUTEPATYPE, YCTAHOBHIM CMO JIa IOCTOjU
BPJIO MAJI0 MCTPaXXKMBama Koja ce 0aBe yTUIajeM IpTa JUYHOCTH HAa YCMEHY MPOAYKILHUjy Ha CTPaHOM
JE3WKy, Te ce 3Hauaj OBE CTY/Hje OrJie[a Y ’heHO] alNTMKaTUBHOCTH y Pa3IMUUTHM HayIHUM 00JIacTUMA.

Teopujcko mona3uIITe TICUXOJIOMKOT jaena oBor paaa unauhe HEXACO mozen TUYHOCTH, JOK
JIMHTBUCTUYKH aCIeKT UCTpakhBama oOpal)yje mojaMm KOMyHUKaTUBHE KOMIIETEHIIM]e, Ila he ce MPUIMKOM




aHamM3Upama JUCKypca M WHTEpaKIMje Yy4YeCHMKAa Y3MMaTH y OO3Mp JHMHIBHCTUYKH U JIOCTYITHU
napaJMHrBUCTUUKK eneMeHTH. OHu he OWTH aHanM3MpaHu KOMOMHAIIMjOM BHUIle ckana, U To Kanana u
CeejHoBe, baxmana, 3atum @epka, Xactpanose u @unurnconore u 3EPOJ. ¥ okBUpY JIMHTBUCTUYKHAX
eJIeMeHaTa, TOCeOHY MaXKmby MOCBeTHNEeMO KOMYHHKATHBHHM CTpaTerHjamMa MO jeIWHCTBEHOM MOJCITY
HacTajoM 1o y3opy Ha Bapanuja, Tapone, Kopaepa, ®epka n Kacniepa, Kanana u Csejn, u Hajmerencky
rpyny y kojy ce yopajajy Kenepman u Ilynuc, nox hemo o mapadvHIrBUCTHUKHX €JieMEHAaTa Y3€TH Y
003up MPO30/IMjCKE aCMEKTE MHTOHAIIHM]E, PUTMA U aKICHTA.

OcHoBHe XUIOTEe3€ 0/ KOjUX Ce M0JIa3H Yy IJIAHNPAHOM HUCTPAKUBAKY

[ToyerHa xumoTe3a jecte na he KOMyHHKaTHBHA je3WYKa CHOCOOHOCT HMCIUTAHUKA MM II0jeIUHU
CHU CErMEHTH (JIEKCHYKa, TpaMaTH4Ka M CTpaTeIlka KOMIIETCHIMja) OUTH MOBE3aHU Ca HUXOBUM
nprama suuHoctu npema HEXACO wmopeny. Ha ocHoBy jenumHcTBeHe Ckane KOMYyHUKaTHBHE
KOMITIETEHIIH]je, caunibeHe 1o y3opy Ha [Tumap (Pillar, 2011), Hemh u Xamunosuh (2022), u bojosuh
(2013), ycnioctaBsbeHe cy cienehe xunorese:

1. IpernocTaB/bamo ga he Koj cTyaeHara 4YWja je IJIABHA I[PTa JIMYHOCTH EMOIMOHAIHOCT OUTH
cnabuje M3pakKeHa CTpaTellka KOMIIETeHIIMja, INTO he ce HWCHOJbUTH Kpo3 pely HHHIUjaIujy
KomyHuKanuje. OBH cTyqeHTH he KOPHCTUTH BHIIE KOMYHHKAaTHBHUX CTpareruja, aiu he Outu u
NPEeUM3HUjU y U3pakaBay U Ouhe MPUCYTHHjU HEKW MApaTMHIBUCTUYKHU €JIEMEHTH, HIp. TJacHHU)Ee
roBopeme. bruxosa ycnennoct 3aBucuhe o1 BUXOBUX JTUYHUX HHTEPECOBAHA 32 TEMY.

2. ExctpoBepTHH cTyneHTH he MHMIMpaTH KOMYHHKamujy Oe3 o03mpa Ha CTeneH OJMCKOCTH ca
CaroBOpPHUKOM H BHIle he ce ucTunati y komyHukanuju. M3 yria ynorpebe je3nka, mpeTmnocTaB/baMo
na he eKCTpOBEpTHH CTYAEHTH KOPUCTUTH CIIOXKEHE Je3UUKe CTPYKTYpE, a YKOJIUKO HE BIa/ajy 100po
BUMa, npuberaBahe crparerujama, Hajuemhe ONMMCHOM oOjallilbaBamby WM YHNOTPeOM MaTepmer
jesuka. OBu cryneHTd he 6utu QuyeHTHH, alli HE U YBEK IpaMaTHUKH MPELU3HU, jep UM je GoKyc Ha
CEMaHTHUYKOM CaJpXkajy U3rOBOPEHOT .

3. Kox crynenara koje ofjIuKyje OTBOPEHOCT MPEMa UCKYCTBY OUYEKYjeMO CIMYHO MOHAIIAmhe Kao KOJl
eKCTpOBEepTHUX cTyneHara. OHu he OuTH MHUIMjaTOpu pasroBopa W Behu 3Hauaj he mpunmaBaTH
caJipKajy U3peueHor, Hero je3MUKO0j MPEU3HOCTH.

4. I'maBHa KapakTepUCTHKa CTyJEHaTa KOje OJIJIMKYje CapaJJbUBOCT jecTe eMIlaTHja U CIIOCOOHOCT J1a
pasymejy u yBaxke paznuuutocTd. OHu he, cTora, OUTH HEe caMO WHUIIMjaTOPU KOMyHHKaIyje, Beh he
¥ IOMOhM CaroBOpHUKY, UMM IpPOIeHe Aa je moMoh HeonxoaHa. AKIIEHAT KOJ| capa/iJbUBUX CTy/JeHaTa
J€ Ha MPOCOIHJATHOCTH. Y jJe3MYKOM CMHCITY, OBO 3Ha4H Ja he Buiie oOpahatu maxxmy Ha capaamy ca
CaroBOPHUKOM U CaJipyka] HM3pEUeHOT, Hero Ha (opMmy, a COIHUjaTHOCT he WCMOJBUTH KpPO3
MHTEPaKTUBHY pa3Mmeny (eHri. turn-taking).

5. Kox caBecHUX CTy/ieHaTa 04EKyjeMO U3paKEeHy TEKCTyaTHy KOXE3HU]y U CBE €JIEMEHTE MHTEPAKITH]e
(M3pakaBame MHIILJBECHA, TUTAKHE CAaTOBOPHUKA 32 MUIILJBEHE, Cllarame), T¢ he \mUXoBa MPOAYKITHja
caJip)KaTH CBE KOMITOHEHTE KOj€ 3aXTeBa 3ajaTaK.

6. KoHauHo, BUCOK HUBO KOMYHHUKATHBHE KOMITeTEHITMje Onhe u3pakeH KOJ| CTyIeHaTa ca MOMTEHEM
Kao JOMHUHAHTHOM I[PTOM YKOJHMKO MM je Tema OJHCKa, ald He W Mpey3uMare HHUIIU]jaTUBE Y
pasroBopy.




Hu/b ncTpakuBama U 0UEKMBAHU Pe3yJITaTH

OCHOBHHM 1IIWJb HAIIEI MCTPAKUBAMKa j€ yTBPHUBAKE MOBE3aHOCTH H3Mel)y mpTa JTUYHOCTH
npema HEXACO wmopneny ¥ KOMYHUKATUBHE j€3MYKE CIIOCOOHOCTH HA EHIVIECKOM JE€3HKY KO
CTyJeHATa He(hUIIOIOIIKE CTPYKE, MTO heMOo yUMHUTH KPOo3 3aJATKE KperpaHe 3a moTpede eBayanmje
yCMeHOT u3paxaBama. [10pes riaBHOr, 1IUJb HaM je U 1@ Je(UHUIIEMO OJHOCE LpPTa JUYHOCTH ca
IpyruM (eHoMeHuMa KOju MOy HMaTH YTHIQ] HAa OCTBAPMBAILE KOMYHHKAIMje, Ka0 IITO CYy
YHO3HATOCT Ca TEMOM, PEJIEBAHTHOCT CajpiKaja, M3JI0KEHOCT je3WKy U KBaJUTET OJHOca ca
caroBOopHukoM. Ouekyjemo na he mocrojaTu Be3a u3mel)y je3ndke KOMIIETCHIM]E U LIPTa JUYHOCTH U TO
Ha Taj Ha4YMH WITO he eKCTPOBEPTHH CTYIACHTH MoKa3uBaTh Behe HHTEepecoBame 3a KOMYHHUKAIU]y M
KOPHCTUTH KOMYHHKATHBHE CTpaTeruje, ajd KBAJIUTET wH3jIarama Hehe 3aBHCUTH O OJHOCA ca
CaroBOPHUKOM. 3aTHM, KOJ CTyJeHaTa Koje OJUIMKYje €MOIIMOHAIHOCT O]l 3Hadaja he OWTH MO3HABamke
TEeMe W CTENeH OJHMCKOCTH ca CaroBOPHHKOM, JOK NeMO KO/ CaBeCHHX M CTyJeHaTra OTBOPEHHX Npema
UCKYCTBY MPUMETHTH Behly KOOIIEpaTHBHOCT M OpPHTY 32 CaroBOpPHHUKA, Koja he ce orenaty y moacTunamy
Ha pa3roBop.

YrephuBamem Bese u3mely unaminanma HEXACO monena 1 KOMyHUKaTHBHE KOMIIETSHIIMje Mohu
hemo ma mpemo3Hamo 3Hauaj oBe Bapujabiie y HacTaBU CTpaHUX je€3HKa, KOja 4ecTo OMBa 3aHEMapeHa.
Honpunehemo, Takohe, um Behoj capaamu Icuxoiora W HACTaBHUKA CTPAaHUX je3MKa Kpo3 OO0yke
HACTaBHHMKA 3a e(UKACHHUje MPETO3HaBake Pa3UUUTUX THIOBA y4yeHuka. To he 3a kpajmbu b UMaTH
yHarnpeheme KBauTeTa HacTaBe M MpuiarohaBame caapikaja TaKo Ja CBAKH YYEHUK MOXE Jia JOCTHTHE
CBOj ITyH ITOTCHIIH]aJI.

Teopujcku okBUP HA KOjU he ce HCTpaKUBam-€ 0CJIABATH

[Tojam TUYHOCTH MOTHYE O] IJATUHCKE pedyH PErsona koja je oa puMckor noba eBoimyupaia u
naHac ce neduHUIE Kao jeJMHCTBEHOCT W YHHUBEP3AIHOCT JbYACKHX Kapaktepuctuka (Friedman &
Shustack, 2006), amu u ckyn KBaiuTeTa W IUCHO3UIMja MMpeMa KojuMa ce MojeauHI MelycoOHO
pasnukyjy (Mayer, 2007).

C o003upom Ha paznuuute neduHHIMjEe, OCTOje U JIBa TPEHAAa, OJHOCHO TEOpHj€ THUIIOBA U
Teopuje 1pTa. Teopuwje TUTIOBA MOAPa3yMeBajy Ja TMOjeIUHAIl MOXE MPUNACTH oapeheHOM THIy
JMYHOCTH, T€ J]a HE J0J1a3u J0 HHXOBOT MpeKianama, T0OK TeopHje 1pTa JMIHOCTH, KOje Cy Mpema
HOBHUjUM HCTpaKMBamkUMa CBE 3aCTYIJbEHHU]E Y JUTEpaATypH, 3aCTyIajy CTAaHOBMIITE Ja CE JIMYHOCT
MOjeIMHIIa CacTOju OJ KOMOWHAaIMja pa3NUYUTUX [pTa M Ja Cy OHE peJaTHMBHO CTaOWIIHE
KapaKTepUCTHKe, 3axBajbyjyhu KojuMa ce nojenuHiu MmehycoOHo pasznukyjy. Kako mpencraBibajy
KOXepeHTaH o0pasall MoHallama, MUILUbeHha U ocehama, MOTy MPEeIUCIIOHUPATH HAYUH MOHAIIamkha
nojeaunma y oapehenoj curyanuju (Haslam, Smiley & Song, 2017).

Pana mcTpaxkuBama CTPYKType JIMYHOCTH 3aCHOBaHA Cy Ha JIEKCHYKOM IPHCTYITY, OJHOCHO
MPEMHUCH Jla Cy CBH ONWCH TOHAIllamka KOJH MPEICTaBJbajy WHAMKATOpE JAWMEH3Wja KOIUPAaHU Y
KOHIICTITyaJTHH KOPITYC je3HKa, TOK CTEMEeH 3acTyIJhEHOCTH OIMCa KOPECIOHAWpa ca BaKHOIIhY
atpubyta (Homosuh, CmenepeBanr & Mutposuh, 2014). [IpBa ctyauja cpoBeeHa je Ha €HIJIECKOM
Je3WKy M Y B0j Cy KOpUIINEHM MamU CETOBH BapwjalbiIM KOjU Cy CauyUmbaBaIM J1€0 JICKCHKOHA
nuaHOCTH. Kpo3 ncTpakuBama yCcroCcTaBJ/bEeH je 3ajeJTHUYKH CKYI Of meT (hakTopa Ha3BaH Bemwkux
net (Goldberg, 1981) a aumensuje cy moapa3yMeBajie OTBOPEHOCT MpeMa HCKYCTBY, CaBECHOCT,
eKCTPOBEPTHOCT, cCapalsbUBOCT M Heyporunmszam. Hako je Iletodakropcku Mojen Hajmupe
npuxBaheHa kaTeropusaiyja JIMYHOCTH, HOBHja JIEKCMYKA MCTPaXHBamka yKaszaja Cy Ha morpely 3a
QITEpHATUBHUM MOJIEJIOM, Ia j€ Kao pe3yarar Hactao mecrogumeHsnonamnu moxen, HEXACO.
Ayrtopu, Emron u Jlu (Ashton & Lee, 2007) wnarmamaBajy Ja HeKe O AMMEH3Hja OBOI MOJEa




onrosapajy Ilerodakropckom, OK ra MOMITEHE YNHU MOTIIYHHJHM y OJHOCY Ha CIIOMEHYTH MOJIEIL.
[Topen Tora, ayTopu HaBOJIE /1a je METOAOJIOTH]ja UCTIMTUBAKhA CTPYKTYpE JIMYHOCTH, Ka0 M CTpaTeruja
onabupa Bapujadsm y omHocy Ha [lerodakTopcku Mojies HEempoOMehEeHa.

ITpema Kyk (Cook, 1996) nipte JIMYHOCTH y BEJIMKO] MEPH JOTIPHHOCE CTEICHY ycrexa Koju he
0ocoba OCTBAPUTH Yy YCB3jamy je3uKa, Ma W caM0j MpOAyKIuju, Oyayhu na ydeHunu n0iase u ca
CBOjUM KOTHHUTHMBHHUM CIIOCOOHOCTMMA, &M W adeKTUBHHM CTakbUMa Koja MOTYy Jd yTUYy Ha
BepOannu aytmyT. CTOra je KOMyHHKAaTHBHA KOMIIETEHLM)ja APYTH acHeKkT Koju hemO 00pagutu y
OBOM HCTPaKUBAbY.

3a moTpede OBOT MCTpPaKMBamba, KOMyHHKATHBHA KOMIIETEHIIMja he ce aHaM3UpaTu U3 yria
Koju oOyXBaTa BHIIIE MOJIEJIa Yhje ce KOMIIOHEHTE noayaapajy, u to en Xajmca, Kanana u CsejHoBe
(Canale & Swain, 1980), baxmana (Bachman, 1990) u ®epka, Xactpanose u ®ununconose (Faerch,
Haastrup & Phillipson, 1984).

Kanan u CsejuoBa aedunnmy (Canale & Swain, 1980) koMyHUKAaTUBHY KOMIIETEHIH]Y Kao
O0JIMK CBPCHCXOJHE COIUjATHEe MHTEpakmuje n3Mely HajmMame nBa mojenuHia. OHa MPETIOCTaBIbhA
BHUCOK HHBO HENPEIBUAMBOCTH M KPEATUBHOCTH, a YCIEIIHOCT jOj Ce€ MEpH HCIyHhaBameM
KOMYHHUKAIMjCKE CBpPXE U MOJ YTUIAjeM je TICHXOJIOMIKUX OrpaHuYEma. buxoB Mozaen cactoju ce on
YeTUPU KOMIIOHEHTE - TpaMaTWU4Ke, JUCKYyp3UBHE, COLMOJUHIBUCTHYKE W  CTPATETHjCKE
KomrereHnuje. ['pamaTuyka mpernocTaBiba 3Hamba U BEIITHHE HEOITXO/IHE 32 Pa3yMEBamke TOCIOBHOT
3HA4YCHa, OJHOCHO BIIAJIAHC jE3MYKUM KOJIOM, a OHA jé CKBHUBAJICHTHA JE3WKY W JIMHTBHCTUYKO)]
komrnereHuju Depka, Xacrpanose u OunurncoHoBe. baxMan je Takohe MoABOAM MO/ je3UYKO 3HAME,
C TUM IIITO y HETOBOj KaTETOPH3aIMj1 CIa/ia y OJCETMEHT OpraHu3aluone kommerennyje. Hacymnpor
rpamMaTuydKoj, JUCKYP3UBHA CE€ OJTHOCH Ha CIIOCOOHOCT IMOBE3MBakha PEUCHUIIA Y Pa3yMJIbHBE LIETHHE U
ko baxmana ce HaBOJM Kao TEKCTyajHa KOMIIETEHIIN]a, OJHOCHO JPYTH MOJCETMEHT OpraHNU3aliOHe
kommnereHnuje. KanamoBa u CBejHMHA COIMOJWHTBUCTAYKA U CTPATETHjCKa KOMIIETEHIM]a
oJpaxaBajy (yHKLHOHAJIHE acleKTe KOMyHHKalHje, IpU YeMy Ce€ COLIMOJUHTBUCTHYKA OJHOCH Ha
MPAaBUIHOCT (JOpME U 3HAUEHA y PA3TUYUTUM KOHTEKCTHUMA, JIOK CTpaTerrjcka ooyxBara U BepOaiHe
U HeBepOallHE CTpaTeruje y IMJby KOMIIEH30Bama Npekuga KomyHukamuje. ColnOIUHIBUCTHYKA j€
MPHUCYTHA M KOJ OCTAlIUX ayTopa Kao mparMaTHYKa KOMIIETEHIIM]a, JOK je CTpaTerdjcKa 3ajeTHHYKa
cBUM aytopuMma cem baxmana. @epk, XactpamoBa u PUIMIICOHOBA, JOJATHO, HABOJE TEYHOCT Yy
M3pakaBamy, Koja o00yxBara (OHOJIOIMIKK HHBO (QPTUKYJIATOPHY KOMIIETEHIIH]Y), JEKCUYKO-
CUHTAKCUYKH U CEMAaHTHYKH HUBO (IIOBE3UBamke rOBOpHUX YnHOBa). [Ipumernhemo na Behuna mozena
HaBOJIM CTPATETHJCKY KOMIIETECHIIH]Y Kao OMTaH J1e0 KOMyHUKAaTUBHE, T€ he 3aceOHO MOoTJiaBJbe OUTH
nocBeheHo 0BOM CErMEHTY.

'oBopehu o coupjanHuM acriekTuMa KoMmyHukaiuje, Tapone (Tarone, 1980) ux omucyje kao
KOHTEKCTE Y KOjUMa YYECHHUIM y pa3roBOpYy MpOHAaja3e HAauMHE 3a MPEBAa3HIAXKEHE Ipernpeka y
MHTEpaKkIju. JemaH o TakBHX HauWHa, OAHOCHO CTpaTeruja, cy, nakie, KOMyHuUKaTtuBHe. [Ipema
KOMYHUKAaTHBHOM IMJbY MOTY C€ TOJENUTH Ha CTpaTeruje 3a pellaBarmeé Hepa3yMeBama, Kako HX
kinacudukyje TapoHe, Mory OWTH NCHXOJIOIIKM MOTHBHCAHE 3a pellaBame MpoliieMa M3pakaBama,
kako HaBojge Pepk m Kacmep (Faerch & Kasper, 1984), mnm apxucrparervje 3a HeAOCTaTak
BOKaOyJapa, Tj. KOMIIEH3aTOPHUM cTpaTerdjama, npema I[Tymuc (Poulisse, 1990). Mu hemo, kao mro
je To 6Mo ciay4aj M ca KOMIIETEHIIMjaMa, MOKYIIaTH Ja MX CBE CyMHpPaMO Yy jellaH CBeOOyXBaTHH
MoJiel, ocnamajyhu ce npereskHo Ha TapoHuHy nozeny u nopeaehu je ca ocTaauM MOMEHYTHM.

Taponuna kareropuzaiyja cajapxu napadpasy, Tpanchep, OJHOCHO OCllambambe Ha MaTepmU
je3uK u u3beraBame - OWiIo ofpeheHUX peun WiIM TeMe Kao TakBe. PaciojaBambeM CBake Off OBUX
cTpaTervja J0ja3uMo JI0 MOAYAapHOCTH Y HOMEHKJIATypH, 1a napadpasa ykbydyje anpoKCUMaIujy,
Koja je ciaumuHa I[lynMMCHHO] XONMHMCTHYKO], MOTKATETOPHjU KOHIICTITyajdHEe, all W TeHepalu3aluju
npucyTHOj kKox [lynuc; 3aTuM npaBberbe HOBUX peur (eHri. word coinage), mpucytHoj u kox depka



n Kacmepa xao mocturayha, m xao mopdonomka kpearuBHocT koj I[lymuc. Ilepudpazy depk u
Kacnep HazuBajy pgeckpumniujom, 1ok je Ilynmwc cmarpa aHaIUTHYKOM  KOHIENTYaJTHOM
apxuctpaTterrjoM. Y napadpasy hemo ykibyuduTH U HEKE CTpaTervje MocTUrayha Koje HUCY MpUCyTHE
koj Tapone u Ilynuc, a To cy CyncTUTYyIHja, er3eMILTU(PUKALIA]ja U PECTPYKTYPHCAE.

Taponun tpancgep ce Takohe moknamna ca enremeHntuma nocrurayha ®epka n Kacnepa. Ha
npumep, TapoHe HaBOAM MPeBOhEE ca MaTePHET je3UKa, YMME UCKa3H 3By4e Kao OyKBaJIHU MPEBOJI,
IITO CE€ MOXKE MOMCTOBETHTH ca ocTpamuBameM (eHri. foreignerization) kox depka u Kacmepa.
[IpebanyBame Ha MaTepmH, Yy CMHCIY KOopHInhema TOjeMHUX PEYH Ha CPIICKOM je3uky depk u
Kacnep Ha3uBajy mpekJbydmBameM KOJOBa, JNOK Kox Ilynmc TO mpunana JOMEHY JMHTBHCTHUKE
apxucrpareruje. [lo3uB 3a momoh M WMHTaAIMja pajlkbU O KOjUMAa CE TOBOPH CIaAajy y €JIEMEHTE
TpaHcdepa Koju ce He Haja3e KOoJl IPYyrux ayTopa, a u30eraBame ce He mojaBibyje camo y [lynucuHoj
TaKCOHOMH]H.

OxBHUpHHU onUC MaTepHjasa Koju he ce KOpUCTUTH ¥ METOAA 32 HErOBY aHAJIH3Y

YTBphuBame mose3aHocTy uMely 1pTa IMYHOCTHU M BEIITHHA KOMyHHKaIyje noctuhu hemo
eBaJlyallljOM YCMEHOI U3paKaBama CTyJEeHaTa TOKOM MCIIUTA, a Ipe MOYeTKa UCIUTUBAkA CTYJCHTH
he motnucaru carnacHocT 3a ydemihe y uctpaxuBawy u npuctynutu uzpaau HEXACO-PI-R tecra
mmaHoctd. Ynotpebom IBM SPSS nporpama, momanu he Outu cratuctuuku odpaleHun, Ha OCHOBY
gyera hemo yTBpAWTH KOja je JOMUHAHTHA [IPTA JTUIHOCTH 32 CBAKOT UCITUTAHUKA.

Hcnut je KOHIMMHUPAH TAKO J1a Cy CTYJIEHTH TOJELEHU Yy MapOBE WJIM TpyIe O]l MO TPoje
CTY/IEHATA UCTOT HMJIU MPUOIIKHOT HUBOA je3MUKOT 3HaKA. CBAKM CTYAIEHT Y OKBHPY jETHOT Mapa Win
rpymne Oupa no jeiHO UCHUTHO MUTAKE U3 MCTE IPyIe MUTABA KOje Ce 3aCHUBA HA YUTAY OIJIOMKA
U3 TEKCTa 00paljuBaHOTr HA HACTABH, a TOTOM C€ BPIIM JISKCUUKA aHAIN3a TEKCTA 00jalllhaBambeM Ui
IpyXameM NPEBOHUX EKBUBAJIEHATA MET MOJBYYEHUX BOKAOyIapHUX jeAUHUIa y nacycy. [Totom cy
IIPEeJ CTYEHTE MOCTABJbEHA JBa 3ajeIHNYKA 33/1aTKa, IIPU YeMY Y IPBOM Tpebda J1a MOCTUTHY JI0TOBOP
onpenespyjyhu ce 3a Tpu O MeT MOHyheHHX omuuja y3 oOpas3liokKE€me CBOJUX 0nabupa, mro he
YYMHUTU UHULHPAKHEM KOMYHUKaIM]je, IPEeroBapameM U n3pakaBambeM MULLbEHA. [pyru 3aarak je
apryMeHTaTUBHE MpUpOne, TAC Ce O] CTyJIEHara OYeKyje pa3MeHa cTaBOBa O JATOj TEMHU, TE HHjE
HY’KHA IOy IaPHOCT MUIILJBEHA.

Baxxno nurame je 6MO 01abup HUCIUTHUX MUTAKA, KOJU je oApeheH ONIITUM 3HAKEM U
00pa3oBameM CTYIEHATA, Ka0 U 3HAKEM KOje Cy CTEKIM y O0JIacTUMa CTPYYHHUX MpPEAMETa TOKOM
cryauja ncuxosioruje Ha DakynTeTy 3a MeAMje U KOMyHMKauuje. McrnuTHe marepujane je, cTora,
YMHUO KOpIyC TEKCTOBA M3 00JacTW MOIyJapHE ICHXOJOrHje Koju ce 0a3upajy Ha CHpOBEIEHUM
UCTP@KHMBAKUMA. Y OKBHPY NPBOT ceMecTpa TO Cy OaHOC Tpema aytopurery (Mmuiarpamos
eKCTIEpUMEHT MOCITYIIHOCTH), MOPAITHE AWJIEME W KOHIENT YTHIUTApU3Ma, TaJbUBOCT U TIOJUTHYKA
OTIPENIEIJbEA, PENUTHja W aNTPpyH3aM, JWjarHOCTUKOBAKkE MEHTamHuUX mnopemehaja (Po3zenxanos
eKCIIEPUMEHT) U YTHIIa] IPYIITBEHUX MPEXA Ha MEHTAJIHO 3/IpaBJbE. Y IPYroM ceMecTpy, CTYAEHTH
ce MOJCTHYY Ha TMPOMUIBAKE O JIPYIITBEHUM Mpexama u3 yria ¢uiarpupanor campxkaja (Filter
bubbles) m nHaunmna HA KOju caxpkaj JOCTyHmaH KOPHCHHKY YTH4Ye HA pacyhuBame, yTuiaja
TEXHOJIOTHje Ha MelyJbyJICKE M MOpPOIUYHE OAHOCe, 0Opal)yjy ce TeMe TecTupama MHTEIUIeHIIU]e,
aJIKOXOJIM3Ma, KA0 U 3HAYaj CHOBA U HMXOBO TYMAUEHE.

Teme y Tpehem cemecTpy Cy KOMIUIEKCHHje W 00yXBarajy LpTe€ JUYHOCTU Kpo3 PopepOos
edekar, pa3Boj CIOCOOHOCTH 3a IOHOMIEHE MOPATHUX OJIyKd, pOIUTEILCTBE, MapiiMesnoy edekar u
3aBHCHOCT OJ MHTEPHETA, IOK C€ y YETBPTOM, a YjeAHO H TOCIEIHEM CEMECTPY CITyIIama MpeaMeTa
CTYJIEHTH YINO3HAajy ca II0jJaBOM CaMOCTAJHOT JHJarHOCTHKOBAKA TICHXUUYKHX O000JBEA,
MHGOPMHCABEM IIyTeM APYIITBEHUX MPEXa MOMYT TUKTOKA, POJHUM CTEPEOTUIINMA, KOTHUTHBHOM




JVCOHAHIIOM, €TUYKHM HadelnMa pazMYuTUX HauuHa 3aueha u aenpecujoMm. Kypc ce 3aokpyixkyje
OMIITECTPYYHOM TEMOM KOja pa3Marpa ocoOMHE Jo0por mcuxOTepamneyTa W MOJCTHYE TUCKYCH]Y O
neduHHCamy 100pe cuX0Teparnuje.

HcTtpaxkuBadyku y30pak je Ouo mpuroidH u 1o00pOBOJbAYKH U cacTojao ce 01 250 uCuTaHmka,
IpU 4YeMy Cy CBH HCIMTAHMLM JOOWIM YIyTCTBa W OWIM NPETXOAHO ymo3HaTH ca (opmom
ucnuTruBama. LlenTpanna Bapujadbia y OBOM UCTpaxuBamy Onhe KOMyHUKATHBHA Je3UYKa CIIOCOOHOCT
Ha CTPaHOM je3WKy, IOK JIpyre Bapujabne oOyxmarajy mncuxoiomke ¢aktope (HEXACO wmopen
JUYHOCTH ), TIeAaromke GakTope - CTpaTeruje yCMEHOT U3pakaBama Ha CTPAHOM je3UKY H 00pa3OBHE
dbaxTOpe (HacTaBHH MPOTPaM U U3JI0KEHOCT je3UKY BAH 00pa30BHOT KOHTEKCTA).

N360p kputepujyma 3a eBanyairujy Ouhe y HUPEKTHO] KOpenamuju ca MpUpOIOM HCIHTA,
OIIHOCHO cajapykajeM Marepujasa. ['0BOpehm O KOMYHHMKATHBHO] jE€3WYKOj CIOCOOHOCTH, OHA
nojipa3yMeBa j€3UYKy, COLIMOJIMHTBUCTHUYKY W TMpPAarMaTuyky KOMIIETEHLHU]y. Y OKBUDPY JE3UUKE,
MOCTOje JIEKCUYKa, TpaMaTHiKa, CEMaHTH4YKa, (POHOJIOMIKA, OpTorpadcka u OpToercka, a Mu hemo, 3a
noTpede aHaau3e KOpIryca 00OyXBaTUTH CBE €JICMEHTE KOjH Cy MOTYhH.

Jlpyru  acmeKT  KOMYHHKATHBHE  CIOCOOHOCTH  MPEJCTaBJbA  COIMOJIMHIBHUCTUYKA
KOMITETEHITH]a, OJTHOCHO OBJIaIaBAKE yIOTPeOOM je3UKa Y APYIITBEHOM KOHTEKCTY. Y OBOM JIOMEHY
akueHar he OMTH Ha je3UYKUM €JIeMEHTUMA KOju 03HAYaBa]y APYIITBEHE OJHOCE, HAPOUUTO YIOTpeOH
y3BHKQ, HA pa3iuiKama y peructpy (HeyTpasiHoM v HeOpPMATHOM) U AMjalieKTUMa U HarjiacuuMma Kpo3
rpamatuuke eneMeHTe. KOHAUHO, mparmMaTuyka KOMIIETEHIMja TMOJpa3yMeBa MAUCKYP3UBHY U
(GyHKIIMOHATTHY KOMIIETEHIIHN]Y, TIPU Y€MY Y JAMCKYP3UBHY yOpajaMO OpraHu3aliujy TEKCTa y LIeTUHE,
IO0K mon (yHKIMOHAHE Chaaajy MUKpopyHKIHMje - Uu3paxaBame CTaBOBa, yoOehuBame u
CTPYKTypHUCame muckypca. OBuM acrekToM heMo ce 0aBUTH Kpo3 aHAIM3y HauYWHA HA KOJH CTYICHTU
MOCTH)KY JIOTOBOp, ajli M KOMIIPOMHC, YKOJHMKO JIOTOBOp HHje 3a/J0BoJbaBajyhm 3a obe crpame.
[TocmaTpahemo AmCKypc TpaHCKpHOOBAaHMX ayAHMO 3allMca CBAaKOT HCIUTAHWKA II0jeIMHAYHO, TE
kopuinhemem ckama (Canale & Swain, Savignon, Bachman, ZEROQOJ), oueHutd ommry
KOMYHHKAIHjy, TPaMaTHUKy, TeKCTyalHy, (YHKIIMOHAIHY, COI[MOIMHTBUCTUYKY U CTPATErHjCcKy, Kao
U TEYHOCT y M3pakaBamwy, Y3 U3/Bajame MpuMepa Koju uiycTpyjy oueny. [lotom hemo y nuckycuju
KOPHUCTUTHU JIECKPUTITUBHU METOJ Ja OMHMILIEMO pe3ylTaTe U Ha Kpajy UX yrnoTpeOoM KOMIapaTUBHOT
METO/J1a YIIOpEeIUTH y ojiHOocy Ha Beh nmocrojehy nureparypy.

Ha kpajy hemo y3etn y 003up YNUTHUK 3aTBOPEHOT THIMA KOju he CTyJeHTH ToOmymaBaTH IO
3aBpILETKY UCIHUTA U METOJOM JIECKPHIIIMje YTBPANUTH MOCTOjabe yTHILAja APYTruX (akTopa - Ha HUXOB
UCIUTHH TiepopManc, anu 1 Bedy Tux ¢pakropa ca HEXACO MoienoM JTHYHOCTH.

OKBHPHM IUIaH UCTPAKUBAKA

Wcnurtanuke he unnutu 250 crygeHara npee U JApyre rojvHe CTyJWja MCUXOJOTHje Koju he
nonyautd HEXACO-PI-R ynuTHHK 0 npTama JIMYHOCTH, Ka0 U YIUTHUK CAMONPOIIEHE 00pa30BHHUX,
MOTHBAIIMOHUX, KOTHUTUBHUX U aQeKTUBHUX (akTopa. [lpyru 1eo ucTpakuBama yuHuhe eBantyalmja
yCMeHe MpOJyKIHMje CTyJeHaTa Koja je KOHIMIMPaHa TaKo Jia CTYJIEHTH y MapoBHMa OJroBapajy Ha
NuTamka, TE€ C€ Ha Taj HAYMH 3aXTeBa MHTEpIIEpPCOHATHA KOMyHHUKanuja Mmehy muma. Tokom
UCIIUTHBAamka, CTYJIEHTH J00Mjajy JBa MHUTama y Be3u ca TeMama oOpahuBanuM Ha HactaBu. [IpBo
MATakE 3aXTeBa MOCTU3AKE JOTOBOPA, OJHOCHO 3ajeJHUYKH Ofabup U 00pa3IokKeme TpU Of TeT
noHyheHux oruuja, 10K ce y IpyroM INUTamy OUeKyje MCKa3UBaWke U pa3MEHa MUILbEHa Ha 3a7aTy
TeMy. 3a pa3jiHKy O]l IPBOT 33/1aTKa, Y KOM C€ 04eKyje /1a CTyIeHTH KOPUCTE IMPEroBapayke BEIITHHE
y LIMJbY NOCTH3ama J0T0BOPA, Y OBOM 3aJaTKy HHje€ HEONXOJHO Ja AOhy 0 3ajeJHUYKOr OJroBopa,
Beh 7a ynotpebe BelTrHE H3HOICHha MULIJBEHA U Cllaramka, OJIHOCHO HECJIarama ca CarOBOPHUKOM.




VY OKBHpY METOJI0JIOTHjE UCTpaKBama, onrcaheMo y30pak MCIUTAHWKA U HAYUH Ha KOJU Cy
KJIacu(UKOBaHW y KaTeropHjaMa €KCTPOBEPTH, OTBOPEHM IpeMa HCKYCTBY, €MOTHBHH, CAaBECHH,
capaJJbMBH U TOIITECHHU), HAYMH Ha KOjU Cy WCHHMTAHMIM IOMYHAaBAIN YIUTHUK, & TOTOM M METOAY
NPUKYIUbakha JE3MYKOTI KOopmyca. 3a aHanu3y J0OMjeHHX IojAaTaka KOpHCTHNEeMO KBaIUTAaTHBHH
(Merony knacudukanuje, JECKPUNTHBHY M KOHTPACTUBHY) M KBAHTUTATUBHU METOJ (QHKETY H
cratuctuuku meron). IIpo hemo mucrpubyuparn HEXACO ynutHuk, kako OucmMo 1o0uim nmogarke
O JOMHMHAaHTHMM LpTaMa JHYHOCTH W (ameTnMa cBakor ucrnuTaHuka. [lotom hemo ymorpebom
nporpama MAXQDA caduHUTH TpaHCKpHHUTE ayAMO CHUMAKa HACTAIMX TOKOM YCMEHHUX HCIIUTA.
Tpanckpuntu he, mopen mammHcke oOpage OWTH JOAATHO PEBUIUPAHH HA METAJMCKYPCHOM HHBOY,
oOyxBaTajyhn mapaJuHTBUCTHYKE eJeMeHTe (HariamaBame oapeheHux peuun, moHaBibame (pasa,
3aMylLKMBambe) M Kao TakBM Ouhe aHamM3MpaHW W3 yria JEKCHYKe, TrpaMaThdke, (OHOJOIIKE,
OPTOETICKE, TEKCTyaJIHE OJIHOCHO JUCKYPCHE U CTpaTeIlKe KOMIIETeHIH]je, Kao U ¢uryeHTHOCTH. [la Ou
ce Mora0 YTBpPIUTH OJHOC, Ouhe HEONXOJHO OIIGHWTH CBAaKy OJi HaBEACHUX KOMIICTCHIIU]a
kopumthemeM JInkepToBe ckaje, a MPEeTXOIHO CAYMHHUTH JECKPUIITOPE KOJH OJroBapajy CTYIHEBHMA
Ckaine. [leckpunropu cy cacraBjbeHH KoMOHMHaiMjoMm Buine ckana u 1o: [Tumapose (Pillar, 2011),
pahene mo y3opy Ha Bepxosena um Bepmuepa (Verhoeven & Vermeer, 1992), sarum Hemmuh u
Xamugosuh (2022), u bojoBuh (2013), ymja ckana ce 3acuuBa Ha baxmanoBoj u IlammepoBoj
(Bachman & Palmer, 1983, npukasano y: Bachman, 1990: 326-327) u 3ajelHUYKOM €BPOIICKOM
pedepenTHOM OKBHPY 32 jesuke, 2001).

Crora, onwuc JIeKCHYKe KOMIIETEHIIM]e H3IIeao Ou Ha cieaehu HauuH:

1 - xopumheme jeAHOCTaBHMX H3pa3a W YYECTAIO IIOHABJbAE JIEKCHYKHX jEIUHHIA (HCTOT
BOKaOyJapa);

2 - orpaHWYcH OOMM JICKCHKE (jeJHOCTAaBHU W3pa3dW KOjH CE HE TIOHABJbAjy W HEMperm3aH u300p
peun);

3 - cpenme pa3BUjeH BOKaOyjap Trie ONeT J0JIa3u J0 MOHaBJbamka peud y ojapeheHoj mepu, Te
ydecTano kopuiheme nmonymusada npasaua (aip. something (like that)) ymecro konkperHe peuw;

4 - cTyleHTH MOBPEMEHO, all y MamO0j MEpH, Tparajy 3a aJeKBaTHMM H3pa30M M KopucTe dyeurhe
3aMEHMUIIE;

5 - u3paxkeH Ooratuju Bokalynap, Mpelu3HUje U3pakaBame, MPU YeMy je NMPUCYTHA U Pa3HOJIMKA
yrnoTtpeda MmpueBa 1 MpuiIora U KOPUCTe ce yCTaJbeHH U3pas3u.

Pacnionena rpamatuyke KoMIeTeHIje ou caapkana cienehe eaemente:

1 - Heno3HaBamke rPaMaTHIKOT CUCTEMA,;

2 - OTpaHUYEHO WM cJ1a00 CHCTEMaTH30BaHO 3HaWke, Kopuliheme jeTHOCTaBHIX (OCHOBHUX) BpeMeHa
U IYHO IpellaKa;

3 - IEIMMUYHO OBJIaJ]aBamkhe IPaMaTHYKUM CHUCTEMOM Y3 U3paskeHe IpelIkKe;

4 - 1oOpo OBNa/IaBak-Ee rPAMATHUKOM, Ca CIOPAJIMYHUM TpeIIKaMa;

S5 - MOTIYHO OBJIJaBake MOP(POCHUHTAKCHUKMM CTPYKTypama, jaBJbajy C€ M HEKE CIOXEHH]e
rpamMaThiKe jeuHHIIe (HITP. HHAUPEKTHH TOBOP, KOHAWIIMOHATHE PEUCHHUIIE).

doHOJIOMIKA KOMIIETEHITH]a 01 HaJHIDKET 710 HajBUIIIET CTyMHha o0yXBaTa:

1 - y noTmyHoOCTH HEpa3yMJbUB U3TOBOP;

2 - BeoMa pacTp3aH roBop, npornpaheH 3aMyIKHBamkEM yCpPEI PeUH KOje YeCTO OMeTa KOMyHHKAIIH]Y;
3 - U3rOBOpP MMa I'pelllaka Koje MOBPEMEHO OMeTajy KOMyHHUKAIH]jy, a mpornpaheH je yTHIIajeM aKIeHTa
MaTepmer je3uKa,

4 - U3roBOp YIJIaBHOM HEMa Ipelliaka, a yKOJIMKO UX UMa, HE OMeTajy KOMyHHUKaIUjy;

5 - cr0COOHOCT MPABUITHOT U3rOBapamka PeUM y3 aJIeKBaTHY yNnoTpeOy akleHTa, pUTMa U MHTOHAIH]e.

Bynyhu na jenan cerMeHT MCIIUTa TECTHPA YUTAKE OJUIOMKA M3 MO3HATOT TEKCTA, IIAHUPAIN
CMO J1a OPTOETICKY KOMIIETCHIIN]Y YHHH MapameTrap GJIyeHTHOCTH Yy PaclioHy OJI:



1 - y mOTOyHOCTH je Hepa3yMJbUBO IIITA j€ MIPOYUTAHO, CTYJACHT HE MOBE3Yje peun y memHe, Beh ux
M3TOoBapa CBaKy 3a cebe (y M30JaIuju), YNTambe ce 0a3upa Ha MpaBWIMMa MaTEePH-ET je3HKa, Koja ce
JPacTUYHO PA3JIMKY]y OJ] MpaBuja CTPAHOT,

2 - IeNMMHYHO je pa3yMJbHMBO IITA je MPOYUTAHO aJM CE€ YHTAkE M Jajbe Oazupa Ha MpaBUIMMA
MaTepmer je3uKa,

3 - CTeueH je M3BECTaH CTENEeH TEYHOCTH, MOBPEMEHO j€ MCIPEKUIAHO YHUTAFhe M IOBPEMEHO II0
MPaBUJIMMA MaTEPH-ET je3UKa; MPoOJIeM U3roBapama ce jaBjba U KOJ JAKIIUX U KOJ TEKUX PEUH,

4 - yuTame je yriiaBHOM TEYHO, IIOBPEMEHO Ce jaBU MPOoOJIeM MPU U3roBapamy HEKUX PEUd, yTIaBHOM
TEXKUX;

5 - CTY[CHT YUTa BPJIO TEYHO M CaMONOY3/1aHO, Y3 MPAaBUIHY HHTOHALIU]Y.

Ha HuBOy TekcTyanHe, OIHOCHO JAMCKYpCHE KOMIIETEHIMje, MocMarpaheMo KOHTEKCT,
OJIHOCHO JIy’€ PEIUIUKE, KOj€ OLICHYjEMO CXOHO OpraHU3aIiju MUCIIU:

1 - yKONmuKO Cy CBe peruiuKe AyXKHHE jeJHe pedeHule, cMarpahemMo 1a HemMa JIOBOJFHO MaTepujaia 3a
yTBphuBame;

2 - U30JI0BaHE PEUCHHMIIE Ca PETKO 3aCTYIIJbEHUM KOXE3UBHUM CPE/ICTBUMA,

3 - mucKypc je KoH(y3aH ca YeCTUM Tay3aMa WM MPOMEHaMa TeMe, NPU YeMy Cy M Jajbe clabo
3acTymnJbeHa KOXE3WBHA CPEJICTRA,

4 - xoxepeHIlja MOCTOjU U KOMIIAKTHHja je, aly KaTKaJ UCIIPeKUIaHa MOIITanaluIlama;

5 - IUCKYPC j€ jJaCHO OpraHu30BaH, a TOBOPHUK JIAKO OPraHu3yje TUCKYpPC U MPUITHMKOM IPOMEHE TEME.

Crpareiika KOMIETEHIIM]a j€ MPETeKHO 3aCHOBAaHA HA MAPATMHTBUCTUYKUM €JIEMEHTHMA U O
o] he y pamy Outm mocBeheno 3aceOHO moriaBibe. OHa TpeAcTaBiba CIIOCOOHOCT MHTEPAKIIH]jE
CaroBOpPHMKA, alll PAa3IMYUTE CTPATErHje MCTOBPEMEHO YKa3yjy Ha CTENeH Pa3BHjEHOCTH APYTHX
KOMIICTEHIIH]a, Ha TIPUMeED:

1 - moTIyHO HECHAJIAXKEHE Y MHTEPAKIIH]H, OJICYCTBO OHMIIO KaKBOT OJITOBOPA;

2 - IpeKOMepHa ynoTpeda Tpaxema NoMOhU M yecTo KopHIIheme MaTepmer je3uKa 3a U3pakaBame
uzeja y UeslocTu;

3 - yrIaBHOM IAcHBHO ydelhe y pasroBOpy M MpemylITame MHHUIMjAIije CarOBOPHHUKY; MPHCYCTBO
CTpaTeryja 3a CaMOMCIPaBJbamke U TPaXewe noMohu;

4 - mocTOju TIpey3uMame WHHUIIM]jaTHBE Yy pasroBopy, MpemMaa je ciabuje u3paxxeHo; YIoTpede
cTparteruja cy yemthe, kao 1 Kopuiheme ONIITUX TEPMHUHA;

S - pDaBHOIIPaBHO HWHUIMpPAakE€ KOMYHHUKallMje, aJeKBaTHAa YyHoTpeda pa3iIMuuTUX CTpaTeruja y
cllydajeBHUMa MPEeKuIa, mpuiiarolaBame CaroBOPHUKY IIPU IIPOMEHH TEME;

@DyeHTHOCT, OJHOCHO TEYHOCT y M3paXkaBamy, HE MOKEMO HA3BaTH KOMIIETEHIIM]OM caMmy IO
ceOu, alu TMpeJCTaBba CIMOj MNApAIMHIBUCTUYKUX e€JeMeHaTa (HIp. ymorpeba MoOIITanaiuua,
3aMyILIKHBamkE U CI1.) U Ipyrux koMmeTreHuuja. Jlahemo npumep ouene GpryeHTHOCTH:

1 - Benmuke mays3e y roBOpy WM MOTIYHO M30CTaHAaK OJArOBOPA; BHIIE 3aMYILIKHBama HETO BE3aHOT
roBOpa M yOIIITE Y3€B UCIIPEKUIAHOT TOBOpA KOjU OMETa pa3roBop;

2 - TOBOp je BHWIIE HCIOPEKHIAH HETO0 TeYaH W MPEYeCTO Ce KOPHCTE TMOMITAMAIUIE, MPHUCYTHO
OKJIEBam€, aJIM HE N30CTaje OJIrOBOP;

3 - TOBOp je Mame UCTPEKUIaH, MPUCYTHE Cy MOIMITANAINIIEe W TTOBPEMEHO je ToTpedaH MOJCTHIIA)
CaroBOPHHUKA; TIOHEKAJI CE TMIOHABJHA]Y JEJIOBH PEUCHHUIIE U Y U3TOBOPY je PUCYTaH yTUIA] MAaTEPHET
jesukKa;

4 - pedyeHuIle cy MOTIyHe 0e3 MOHaBJbamba JIEJI0Ba, PETKO Ce JIECH J]a YHOTPeOH ped Ha CPIICKOM ycie
HE/IOCTaTKa a/IeKBaTHOI TEepMHUHA Ha CTPAaHOM je3uKy, Moryha je moBpemMeHa WM yecTa yrnoTpeda
nomTanaimiua 1 Moryhe je okiieBame y roBopy;



5 - IpuCyCTBO MOMITANAINIA je MUHUMAIHO, TOBOPH C€ y TIOTIIYHOCTH Ha €HIJIECKOM M aJIeKBAaTHO ce
KOPHUCTE CTpaTeruje y Ciaydajy JISKCHUYKOT NedHUINTa, a PEUCHHUIIC MUCIyHhaBajy MOP(OCHHTAKCHIKE
HOPME; OKJIEBAbE [TOCTOjU Y TPaHUIIaMa HOpMaJIe.

[To 3aBpuIeTKY HMCIUTA, CTYJACHTH IOMYHaBajy YOUTHHUK KOjU YKJbydyje JIoJaTHE (axTope
MOMyT MHXOBEe pediekcuje Ha oOpahuBaHO TpaguBO, Y CMHUCIY pEJICBAHTHOCTH M HHUXOBE
YIO3HATOCTH Ca TeMaMa, Kao ¥ IbUXOBUX a(pUHUTETA IIpeMa UCTUM, 3aTUM OJTHOCA Ca CAarOBOPHUKOM U
CTeleHa M3JI0KEHOCTH je3uky. HakoH yHoca mapamerapa, ynoTpeOoM CTaTUCTUYKOT mporpama Mohu
hemo na 3akJbydnMMO Ja M M Y KOjOj MEpH IOCTOju Be3a u3Mely cBake LpTe JTMYHOCTH, OJHOCHO
danera, ¥ pa3TMUUTHX CerMEeHaTa KOMyHUKaTHBHE KomnereHuuje. bynyhu na je ayrop nuceprammje
ymo3Hat ca mnpeosiahyjyhuM KapakTepucTHKama CBAaKOT HCIUTaHUKA, y JAEIy IUCKYCHje O
pesynratuMma, ynopeamhemMo ocoOuHE ToBOpa cnenu(uYHEe 3a pazIuyuTe TpyINe HCIUTAHUKA Y3
aJICKBaTHE NMPUMeEpE KOJU T€ OCOOMHE UITYCTPY]Y.

Ha ocHOBy aHanmu3e W AMCKyCHj€, Y 3aKJbyuyKy MpPeUIaKeMO aKTUBHOCTH U CMEp JeNIOBamba
HACTaBHUKA y IHMJbY OCHAKMBAKA PA3IMYUTHX TCUXOJOMIKMX MpOoQHiIa CTyAeHATa W IMOJICTHIAHkA
pa3Boja BUXOBE KOMyHUKATHBHE KOMITETCHII]E.
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YHUBEP3UTET Y BEOI'PAJLY — ®NJIOJIOIIKU ®AKVIITET

JlokTopcke akajieMcKe CTyAuje

BUOBUBINOTI'PA®UIJA KAHIAUIIATA
3a IIpHjaBy TeMe JOKTOPCKE AUCepTaIuje

IMogauu o kaHaMAATY

HNme n npe3ume KaHaMATA: Bpoj nocujea:
Jana XKuanosuh 2016/081/1

PagHu HacJIOB TeMe JOKTOPCKe ANcepTaIuje

Hpte nuunoctu npema HEXACO moneny kao npeAuKTOpu KOMyHUKAaTUBHE KOMIIETEHIMj€ Ha
EHTJIECKOM Je3UMKY KOJ CTyJIeHaTa He(PUIOJOIIKOT nMpodua

buorpadmuja kanguaara

Jana JKuBanosuh je pohena 1992. romune y beorpany. [lo 3aBpuietky ['mMHazuje y MuaneHOBITY
ymnucaia je ocHoBHe cryauje Ha Katenpu 3a anrnuctuky dunosomnikor ¢akynrera y beorpamy (2011), 3atum
Mmactep (2015) u noxTopcke cryauje Ha uctoj kareapu (2016).

TokoM OCHOBHUX CTyaHWja npoduircana ce mojjeTHaKo 3a MeJaroiKky 1 npeBoaumiavky pas. [llkomncke
2013/2014. Bonontupana je Ha npojekty Cmyodenmu cmydenmuma Ha MammHckoM (dakynrery, a o 2014. mo
2017. roguee je Owia KOOPAMHATOP W MPEBOIMIAIL y YApYKemy rpahana [lpesodunauxo cpye, Koje ce 6aBu
OecrutaTHUM TipeBoheleM MEIMIIMHCKE JOKYMEHTAIWje Y CBpXe Jiedelha Yy 3eMJbH W WHOCTpaHCTBY. [lopen
TOra, MPEBOINIIA j€ CHHOIICUCE U THTJIOBE 32 HOBOCAACKU (QMIMCKH (ecTuBan ,,YxBaTu Gpuiam/YXBaTu ca MHOM
oBaj man” (2016-2021) koju obpalyyje TeMy HHBaIHAUTETA.

VYnucuBameM Moayia Je3ux Ha JOKTOPCKUM CTyIHjaMa, ONpeAesiia ce MPEeTeKHO 3a NeJaroKky paj,
LITO CE BUIM M3 BPCTA aHTAKOBamka U ycaBpllaBamka. TOKOM IpBe TOAWHE JTOKTOPCKUX CTY/Hja HOMUHOBAaHa je
3a Epasmyc+ pa3smeHy cryneHaTa, na je apyru cemecrap mikojicke 2016/2017. mpoBena Ha YHUBEP3UTETCKOM
koneny [Jabmun y Wpckoj, roe, cXOIHO MHTEpecoBambHMMa YHHCyje MOAyn [lpumerena nunegucmuxa Uy
okBupy ucror noxaha npeamere World Englishes, Yceajarve opyeoe jesuxa u Memoodonoauja ucmpasicusarsa.

On centemOpa 2016. mo janyapa 2017, a morom u y mikosickoj 2017/2018. rogunu Ounia je paaHo
aHraxoBana Ha BojHoj akanemuju, npu Kareapu 3a ctpaHe je3uke, Te je npunpemMaia noja3HuKe 3a Mojarame
CTAHAT wucnura (B2 urBo), ox 2017. no 2021. 6una je 3anyxena 3a u3Boleme HacTaBe Ha MAaTHYHO] KaTeapu
Ha npeametry Caspemenu enenecku jesux 111/112 (B2 nuBo). Y ToMm nepuofy, a U Aajbe, aHTa)KOBaHa je Takole




Ha DakynTery 3a Menuje W KoMyHHKanuje W Ha OTBOpeHOM YHuBep3uteTy y KaranoHuju kao CHOJbHH
capaJHHK.

HacraBuu pax je uncnmpuiie Ha yuenrhe Ha OpojHuM KoH(pepeHIHjaMa, oA Kojux u3asaja VI Hayunu
CKyn Maaoux ¢unonoza, TIg je MpeacTaBUiIa pajl O HEraTUBHOM YTHIIA]y CPIICKOT Ha €HTJIECKH je€3UK Y TOBOPHO)]
nponayknuju. Ha cryaentckoj koHdpepentmju CTYV/[KOH 2 toBopuia je O yJIO3W HACTaBHUKA €HTJIECKOT Y
MEIIOBUTO] TPYIH CTyJeHarta, 10K je Ha IX kondepenuuju ca mehynapoaaum yuenthem ,,Cmyoenmu y cycpem
Hayyu” AUCKYTOBaJla O APaMCKHM acTeKTHMa y HACTaBH €HIJIECKOT je3HKa.

TokoMm aHrakmMaHa NMpH MaTUYHOj KaTeapu peanu3oBaia je pamuonuiy “Hollywood at a hand palm -
old materials adapted” na tpehoj mehynapoanoj koudepernuju Teaching Languages and Cultures in the Post-
Method Era: Challenges and Perspectives (2018) u npencrasuia pedepar Ha Temy ,,CaBpeMEHH MPUCTYNH Y
HACTaBU CHIJIECKOT je3WKa Ha YHHWBEP3UTETCKOM HMBOY: ajalTalydja cTapuxX MaTepujajia” Ha HAYYHOM CKYIy
Qunonowku euduyu 1 y oprammsanmju Dakynrera 3a crtpane jesmke, Anda BK (2019). Hcre roamme,
yuecTBOBaJIa je Ha koHdpepeHuuju Matuune kareape BELLS 90, ca pedepatom “Turn To Page 394” and Rip it
Out: Models of High School Teachers through the Lenses of British and Serbian Cinematography”. Ha
konpepennuju Performance in Education, 2021, koja ce oap)kaBa BUpTyesHo y JanaHy usiaraia je pedepar Ha
temy “Interaction Through Performance as a Means of Motivating Students in a Language Learning Online
Environment in Times of Crisis”. Tom mpuiamkoMm ydecTBoBaja je 3ajelHO ca CTyIeHTHMa KOju Cy Owim
3aMmaX€H! CaMOCTaJTHOM TIPUIPEMOM JBE TpEACTaBe Ha OCHOBY rpaanBa oOpaiBaHOT Ha PEIOBHO] OHINIAjH
HACTaBH.

KonTnaymnpano ycaBpiaBame oriiefia ce U Kpo3 rnoxahame IeTmux mKona - y Xonaaauju (Hajmeren)
2018. y oxBupy Panbayn nmetme mkone moxahama je xypceBe How to become an excellent lecturer? u
Qualitative Methods 1: Introduction and Collection of Qualitative Data, a 2019. Mehyuapoany mposnehny
IIKOJTy TICHXO0-, HEYPO- M KIIMHIYKE JTUHTBUCTHKE Ha Puio3zodcekom dakynrery y HoBom Cany.

UnaHn je ynpyxema ELTA ox 2018. rae je Ouna jenan of JIeKTOpa mby3JieTep MmyOauKaIuje, 1 Ha YUjUM
koH(epeHnyjama je takohe mzmarama, a on 2024. je unan Cekiuje YHUBEP3UTETCKUX HACTABHUKA CTPAaHUX
jesuka, Serbian Association for the Study of English, xao u jeman ox npencraBuka u3 Cpouje y ERLA
(Educational Role of Language Association) ca cemuiirem y ITosbckoj.
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